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Nr. 35 van de dames Depoorter, Gijbels en Claes
(subamendement op amendement nr. 31)

Art. 7/10

Het voorgestelde artikel  72ter vervangen als 
volgt:

“Art. 72ter. De Koning bepaalt, bij een besluit vastge-
steld na overleg in de Ministerraad, de voorwaarden en 
de bijzondere regels waaronder de aanvrager, die niet 
in staat is om de verplichting bedoeld in artikel 72bis, 
§ 1, eerste lid, 1° of 2°, na te komen, de bijkomende 
kosten verbonden aan deze onbeschikbaarheid dient 
te vergoeden.”

VERANTWOORDING

Het kan nooit de bedoeling zijn om een algemene taks te 
innen zonder grondige motivering. Hiermee wordt de huidige 
bepaling 72ter van de wet van 14 juli 1994 behouden, die door 
de wet 20 december 2019 werd ingevoegd.

Kathleen Depoorter (N-VA)
Frieda Gijbels (N-VA)
Mieke Claes (N-VA)

N° 35 de Mmes Depoorter, Gijbels et Claes
(sous-amendement à l’amendement n° 31)

Art. 7/10

Remplacer l’article 72ter proposé, en projet, par 
ce qui suit:

“Art. 72ter. Le Roi détermine par arrêté délibéré 
en Conseil des ministres les conditions et les règles 
spécifiques en vertu desquelles le demandeur qui 
n’est pas en mesure de respecter l’obligation visée 
à l’article 72bis, § 1er, alinéa 1er, 1° ou 2°, est tenu de 
compenser les coûts supplémentaires liés à cette 
indisponibilité.”

JUSTIFICATION

L’objectif ne peut jamais être d’instaurer une taxe générale 
sans fournir de justification détaillée. C’est pourquoi le présent 
amendement vise à maintenir l’actuel article 72ter de la loi du 
14 juillet 1994, inséré par la loi du 20 décembre 2019.
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 Nr. 36 van de dames Depoorter, Gijbels en Claes

Art. 8/1 tot 8/3 (nieuw)

Een titel  3/1, die de artikelen  8/1 tot 8/3 bevat, 
luidende:

“Titel 3/1. RIZIV

Art. 8/1. In artikel 35ter, § 3, eerste lid, van de wet 
betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd 
op  14  juli  1994, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
22 december 2023, wordt de bepaling onder 1° ver-
vangen als volgt:

“1° ofwel wordt de verkoopprijs aan publiek, of bij 
ontstentenis hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, 
verlaagd tot het niveau van de nieuwe maximale ver-
goedingsbasis, of, voor de specialiteiten waarvan de 
vergoedingsbasis, losgekoppeld is van de verkoopprijs 
aan het publiek, of bij ontstentenis hiervan de verkoop-
prijs buiten bedrijf, in toepassing van artikel 37, § 3/2, 
wordt de verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis 
hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, verlaagd met het 
percentage van toepassing op de vergoedingsbasis;”

“Art. 8/2. In artikel 35ter/1, § 4, eerste lid, van dezelfde 
wet wordt de bepaling onder 1° vervangen als volgt:

“1° ofwel wordt de verkoopprijs aan publiek, of bij 
ontstentenis hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, 
verlaagd tot het niveau van de nieuwe maximale ver-
goedingsbasis, of, voor de specialiteiten waarvan de 
vergoedingsbasis losgekoppeld is van de verkoopprijs 
aan het publiek of bij ontstentenis hiervan de verkoop-
prijs buiten bedrijf, in toepassing van artikel 37, § 3/2 
wordt de verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis 
hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, verlaagd met het 
percentage van toepassing op de vergoedingsbasis;”

Art. 8/3. Deze titel treedt in werking op de eerste dag 
van de tweede maand na die waarin het is bekendge-
maakt in het Belgisch Staatsblad.”

 N° 36 de Mmes Depoorter, Gijbels et Claes

Art. 8/1 à 8/3 (nouveaux)

Insérer un titre 3/1, comportant les articles 8/1 à 
8/3, intitulé:

“Titre 3/1. INAMI

Art. 8/1. Dans l’article  35ter, §  3, alinéa  1er, de la 
loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en 
dernier lieu par la loi du 22 décembre 2023, le 1° est 
remplacé par ce qui suit:

“1° soit le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, est réduit au niveau de la nouvelle base de 
remboursement maximale, ou, pour les spécialités 
dont la base de remboursement est indépendante du 
prix public, ou, à défaut, du prix de vente ex-usine, le 
prix public ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, est 
réduit, en application de l’article 37, § 3/2, à hauteur du 
pourcentage applicable à la base de remboursement;’”

Art. 8/2. Dans l’article 35ter/1, § 4, alinéa 1er, de la 
même loi, le 1° est remplacé par ce qui suit:

“’ 1° soit le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, est réduit au niveau de la nouvelle base de 
remboursement maximale, ou, pour les spécialités 
dont la base de remboursement est indépendante du 
prix public, ou, à défaut, du prix de vente ex-usine, le 
prix public ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, est 
réduit, en application de l’article 37, § 3/2, à hauteur du 
pourcentage applicable à la base de remboursement;”’

Art. 8/3. Le présent titre entre en vigueur le premier 
jour du deuxième mois qui suit celui de sa publication 
au Moniteur belge.”
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VERANTWOORDING

Een nieuwe titel wordt ingevoegd voor de wijzigingen van 
de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994.

Art. 8/1

De bepalingen in deze titel beogen het behoud van de 
loskoppeling tussen vergoedingsbasis en de verkoopprijs 
aan publiek of, bij ontstentenis hiervan, de verkoopprijs buiten 
bedrijf, overeenkomstig artikel 37, § 3/2, van de GVU-wet na 
de toepassing van het referentieterugbetalingssyteem. De 
verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis hiervan de ver-
koopprijs buiten bedrijf, dient bijgevolg niet meer verlaagd te 
worden tot het niveau van de nieuwe maximale vergoedings-
basis in navolging van de referentieterugbetaling.

De verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis hiervan 
de verkoopprijs buiten bedrijf, wordt daarentegen verlaagd 
met hetzelfde percentage zoals van toepassing op de ver-
goedingsbasis zoals vastgesteld in artikel 35ter, § 1, 1bis, 2 
of 2bis van de GVU-wet.

Voor de kosten van de voornoemde farmaceutische spe-
cialiteiten mogen, overeenkomstig artikel 37, § 3/2, van de 
GVU-wet, geen andere bedragen ten laste van de rechtheb-
benden worden aangerekend dan het persoonlijk aandeel 
zoals het door de Koning is vastgesteld.

Art. 8/2

Artikel 35ter/1 van de GVU-wet, dat het referentieterug-
betalingssysteem voor biologische geneesmiddelen omvat, 
wordt in dezelfde zin gewijzigd. Ook voor de biologische 
geneesmiddelen wordt met andere woorden de loskoppeling 
tussen de vergoedingsbasis en de verkoopprijs aan publiek, of 
bij ontstentenis hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, behou-
den na toepassing van het referentieterugbetalingssysteem.

Art. 8/3

De bepalingen hernomen in deze titel treden in werking op 
de eerste dag van de tweede maand volgend op die waarin 
de wet bekendgemaakt wordt in het Belgisch Staatsblad.

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend à insérer un nouveau titre 
dans les modifications apportées à la loi relative à l’assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée 
le 14 juillet 1994.

Art. 8/1

Les dispositions visées dans ce titre tendent à maintenir 
la dissociation entre la base de remboursement et le prix 
public, ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, conformément à 
l’article 37, § 3/2, de la loi AMI après l’application du système 
du remboursement de référence. En conséquence, le prix 
public, ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, ne devra plus 
être réduit au niveau de la nouvelle base de remboursement 
maximale à la suite du remboursement de référence.

En revanche, le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, sera réduit à hauteur du pourcentage applicable à 
la base de remboursement telle que définie à l’article 35ter, 
§ 1er, 1erbis, 2 ou 2bis, de la loi AMI.

En vertu de l’article 37, § 3/2, de la loi AMI, aucun montant 
autre que l’intervention personnelle telle qu’elle est détermi-
née par le Roi ne pourra être porté en compte à charge des 
bénéficiaires pour les spécialités pharmaceutiques précitées.

Art. 8/2

L’article  35ter/1 de la loi AMI, qui prévoit l ’application 
du système du remboursement de référence pour les 
médicaments biologiques, est modifié dans le même sens. 
En d’autres termes, la dissociation entre la base de rem-
boursement et le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, sera également maintenue pour les médicaments 
biologiques après l’application du système du remboursement 
de référence.

Art. 8/3

Les dispositions reproduites dans ce titre entreront en 
vigueur le premier jour du deuxième mois qui suit celui 
de la publication de la loi au Moniteur belge.
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Dit betekent dat deze bepalingen ten vroegste toegepast 
kunnen worden op de clusters geopend op de eerste dag van 
de tweede maand volgend op die waarin de wet bekendge-
maakt wordt in het Belgisch Staatsblad.

Kathleen Depoorter (N-VA)
Frieda Gijbels (N-VA)
Mieke Claes (N-VA)

Cela signifie que ces dispositions pourront au plus tôt 
s’appliquer aux clusters ouverts le premier jour du deuxième 
mois qui suit celui de la publication de la loi au Moniteur belge.
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 Nr. 37 van de dames Depoorter, Gijbels en Claes
(ter vervanging van amendement nr. 36)

Art. 8/1 tot 8/3 (nieuw)

Een titel 3/1 invoegen, die de artikelen 8/1 tot 8/3 
bevat, luidende:

“Titel 3/1 RIZIV

“Art. 8/1. In artikel 35ter, § 3, eerste lid , van de wet 
betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd 
op  14  juli  1994, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
22 december 2023, wordt de bepaling onder 1° ver-
vangen als volgt:

“1° ofwel wordt de verkoopprijs aan publiek of, bij 
ontstentenis hiervan, de verkoopprijs buiten bedrijf, 
verlaagd tot het niveau van de nieuwe maximale ver-
goedingsbasis, ofwel, voor de specialiteiten waarvan de 
vergoedingsbasis, losgekoppeld is van de verkoopprijs 
aan het publiek, of bij ontstentenis hiervan de verkoop-
prijs buiten bedrijf, in toepassing van artikel 37, § 3/2, 
wordt de verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis 
hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, verlaagd met het 
percentage van toepassing op de vergoedingsbasis;”

Art. 8/2. In artikel  35ter/1, §  4, eerste lid , van 
dezelfde wet, ingevoegd gewijzigd bij de wet van 
22 december 2023, wordt de bepaling onder 1° ver-
vangen als volgt:

“1° ofwel wordt de verkoopprijs aan publiek of, bij 
ontstentenis hiervan, de verkoopprijs buiten bedrijf, 
verlaagd tot het niveau van de nieuwe maximale ver-
goedingsbasis, ofwel, voor de specialiteiten waarvan de 
vergoedingsbasis losgekoppeld is van de verkoopprijs 
aan het publiek of bij ontstentenis hiervan de verkoop-
prijs buiten bedrijf, in toepassing van artikel 37, § 3/2, 
wordt de verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis 
hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, verlaagd met het 
percentage van toepassing op de vergoedingsbasis;”

Art. 8/3. Deze titel treedt in werking op de eerste dag 
van de tweede maand na die waarin het is bekendge-
maakt in het Belgisch Staatsblad.”

***

 N° 37 de Mmes Depoorter, Gijbels et Claes
(en remplacement de l’amendement n° 36)

Art. 8/1 à 8/3 (nouveaux)

Insérer un titre 3/1, contenant les articles 8/1 à 
8/3, rédigé comme suit:

“Titre 3/1. INAMI

‘’Art. 8/1. Dans l’article 35ter, § 3, alinéa 1er, de la 
loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en 
dernier lieu par la loi du 22 décembre 2023, le 1° est 
remplacé par ce qui suit:

“1° soit le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, est réduit au niveau de la nouvelle base de 
remboursement maximale, ou, pour les spécialités 
dont la base de remboursement est indépendante du 
prix public, ou, à défaut, du prix de vente ex-usine, le 
prix public ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, est 
réduit, en application de l’article 37, § 3/2, à hauteur du 
pourcentage applicable à la base de remboursement;” “

‘’Art. 8/2. Dans l’article 35ter/1, § 4, alinéa 1er, de la 
même loi, inséré par la loi du 22 décembre 2023, le 1° 
est remplacé par ce qui suit:

“1° soit le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, est réduit au niveau de la nouvelle base de 
remboursement maximale, ou, pour les spécialités dont 
la base de remboursement est indépendante du prix 
public, ou, à défaut, du prix de vente ex-usine, le prix 
public ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, est réduit, 
en application de l’article 37, § 3/2, à hauteur du pour-
centage applicable à la base de remboursement;” ’’

“’Art. 8/3. Le présent titre entre en vigueur le premier 
jour du deuxième mois qui suit celui de sa publication 
au Moniteur belge.”’

***
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VERANTWOORDING

Een nieuwe titel wordt ingevoegd voor de wijzigingen van 
de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994.

Art. 8/1

De bepalingen in deze titel beogen het behoud van de 
loskoppeling tussen vergoedingsbasis en de verkoopprijs aan 
publiek, of bij ontstentenis hiervan de en de verkoopprijs bui-
ten bedrijf, overeenkomstig artikel 37, § 3/2, van de GVU-wet 
na de toepassing van het referentieterugbetalingssysteem. 
De verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis hiervan de 
verkoopprijs buiten bedrijf, dient bijgevolg niet meer verlaagd 
te worden tot het niveau van de nieuwe maximale vergoe-
dingsbasis in navolging van de referentieterugbetaling.

De verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis hiervan 
de verkoopprijs buiten bedrijf, wordt daarentegen verlaagd 
met hetzelfde percentage zoals van toepassing op de ver-
goedingsbasis zoals vastgesteld in artikel 35ter, § 1, 1bis, 2 
of 2bis van de GVU-wet.

Voor de kosten van de voornoemde farmaceutische specia-
liteiten mogen overeenkomstig artikel 37, § 3/2, van de GVU-
wet geen andere bedragen ten laste van de rechthebbenden 
worden aangerekend dan het persoonlijk aandeel zoals het 
door de Koning is vastgesteld.

Art. 8/2

Artikel 35ter/1 van de GVU-wet, dat het referentieterug-
betalingssysteem voor biologische geneesmiddelen omvat, 
wordt in dezelfde zin gewijzigd. Ook voor de biologische 
geneesmiddelen wordt met andere woorden de loskoppeling 
tussen de vergoedingsbasis en de verkoopprijs aan publiek, of 
bij ontstentenis hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, behou-
den na toepassing van het referentieterugbetalingssysteem.

Art. 8/3

De bepalingen overgenomen in deze titel treden in werking 
op de eerste dag van de tweede maand na die waarin de wet 
wordt bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend à insérer un nouveau titre 
dans les modifications apportées à la loi relative à l’assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée 
le 14 juillet 1994.

Art. 8/1

Les dispositions visées dans ce titre tendent à maintenir 
la dissociation entre la base de remboursement et le prix 
public, ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, conformément à 
l’article 37, § 3/2, de la loi AMI après l’application du système 
du remboursement de référence. En conséquence, le prix 
public, ou, à défaut, le prix de vente ex-usine, ne devra plus 
être réduit au niveau de la nouvelle base de remboursement 
maximale à la suite du remboursement de référence.

En revanche, le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, sera réduit à hauteur du pourcentage applicable à 
la base de remboursement telle que définie à l’article 35ter, 
§ 1er, 1erbis, 2 ou 2bis, de la loi AMI.

En vertu de l’article 37, § 3/2, de la loi AMI, aucun montant 
autre que l’intervention personnelle telle qu’elle est détermi-
née par le Roi ne pourra être porté en compte à charge des 
bénéficiaires pour les spécialités pharmaceutiques précitées.

Art. 8/2

L’article  35ter/1 de la loi AMI, qui prévoit l ’application 
du système du remboursement de référence pour les 
médicaments biologiques, est modifié dans le même sens. 
En d’autres termes, la dissociation entre la base de rem-
boursement et le prix public, ou, à défaut, le prix de vente 
ex-usine, sera également maintenue pour les médicaments 
biologiques après l’application du système du remboursement 
de référence.

Art. 8/3

Les dispositions reproduites dans ce titre entreront en 
vigueur le premier jour du deuxième mois qui suit celui de la 
publication de la loi au Moniteur belge.
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Dit betekent dat deze bepalingen ten vroegste kunnen 
worden toegepast op de clusters geopend op de eerste dag 
van de tweede maand volgend op die waarin de wet wordt 
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Kathleen Depoorter (N-VA)
Frieda Gijbels (N-VA)
Mieke Claes (N-VA)

Cela signifie que ces dispositions pourront au plus tôt 
s’appliquer aux clusters ouverts le premier jour du deuxième 
mois qui suit celui de la publication de la loi au Moniteur belge.
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